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NARIADENIE KOMISIE (ES)
z 19. mdja 2005,

& 762/2005

ktorym sa otvira krizovd destilicia podla ¢ldnku 30 nariadenia Rady (ES) & 1493/1999 pre stolové

vina v Spanielsku

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5)

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 14931999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom ('), najmd na jeho
lanok 33 ods. 1 pism. f),

kedZe:

(1)  Clanok 30 nariadenia (ES) ¢ 1493/1999 stanovuje
moznost prijat opatrenie krizovej destilicie vo vynimoc-
nych pripadoch narusenia trhu vyraznymi prebytkami. @)
Toto opatrenie mozno obmedzif na isté druhy vina
alebo na isté produkéné oblasti a moze byt uplatnené
na akostné vina PSR vyrobené vo vymedzenych regio-
noch na zédklade poziadavky prislusného ¢lenského statu.

(2)  Spanielska vlida poziadala listom z 8. marca 2005
o otvorenie krizovej destilicie pre stolové vina vyrobené
na jej Gizemi. (8)

(3) Trh so stolovym vinom v Spanielsku zaznamenal
vyrazné prebytky, ktoré sa prejavujii poklesom cien
a znepokojivym zvysenim zdsob na konci prebiehajiiceho
hospodarskeho roku. Aby sa zvrdtil tento negativny
vyvoj a aby sa zlepsila tazka situdcia na trhu, je potrebné
zniZit zdsoby stolového vina na droveil povazovani za
normélnu na pokrytie potrieb trhu.

Krizova destildcia otvorend tymto nariadenim musi byt
v stlade s podmienkami stanovenymi v nariadeni
Komisie (ES) ¢. 16232000 z 25. jala 2000 stanovujiicim
podrobné pravidld pre uplatiovanie nariadenia (ES) .
1493/1999 o spolocnej organizacii trhu s vinom
vzhladom na trhovy mechanizmus (3, pokial ide
o opatrenie destilacie stanovené v ¢lianku 30 nariadenia
(ES) ¢. 1493/1999. Rovnako sa musia uplatiiovat iné
ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 16232000, najmi ustano-
venia tykajice sa dodavky lichu intervencnej agentire
a vypldcania preddavkov.

Vykupnt cenu, ktort liehovarnik vyplati producentovi,
treba stanovif na drovni, ktord umozni odstrnit naru-
Senie trhu a zdroven umozni producentom mat UZzitok
z tohto opatrenia.

Produkt ziskany krizovou destiliciou moze byt iba
surovy alebo neutrdlny alkohol, ktory sa povinne doda
intervencnej agenttire, aby sa zabrdnilo naruSeniu trhu
s konzumnym alkoholom, ktory je zdsobovany predo-
vietkym destildciou stanovenou v ¢ldnku 29 nariadenia
(ES) ¢. 1493/1999.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Krizovd destilicia stanovend v clanku 30 nariadenia (ES) ¢.
14931999 sa otvira na maximdlne mnozstvo 4 miliény hekto-

4 Vzhljadom na to, Zze boli splnené podmienky uvedené litrov stolového vina v Spanielsku v sdlade ustanoveniami naria-
v ¢ldnku 30 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999, treba denia (ES) ¢. 1623/2000, ktoré sa tykajii takéhoto druhu desti-
stanovit otvorenie krizovej destildcie na maximélne lacie.

mnozstvo 4 miliény hektolitrov stolového vina.

- ? U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 45. Nariadenie qaposledx zmenené
() U. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 616/2005 (U. v. EU L 103,
a doplnené Aktom o podmienkach pristiipenia z roku 2003. 22.4.2005, s. 15).
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Cldnok 2

Kazdy producent moze uzavriet zmluvu o dodani ustanovent
v Cdnku 65 nariadenia (ES) ¢ 1623/2000 (dalej len ,zmluvu®)
od 23. maja 2005 do 15. juna 2005.

K zmluvdm bude prilozeny dokaz o zloZeni zdbezpeky vo vyske
5 EUR na hektoliter.

Zmluvy nesmt byt postiipené.

Clanok 3

1. Ak celkové mnozstvo pokryté zmluvami predloZenymi
intervenénej agenttre prekro¢i mnozstvo stanovené v ¢lanku
1, Spanielsko ur¢i sadzbu zniZenia, ktord sa pouZije na tieto

zmluvy.

2. Spanielsko prijme potrebné administrativne opatrenia, aby
boli zmluvy prijaté do 18. jala 2005. V potvrdeni o prijat
zmluvy je uvedend potencidlne uplatnend sadzba zniZenia
a objem vina prijaty zmluvou a zmienka o moZnosti produ-
centa odstlipit od zmluvy v pripade uplatnenia sadzby zniZenia.

Spanielsko do 1. augusta 2005 ozndmi Komisii objemy vina
uvedené na prijatych zmluvéch.

3. Spanielsko méze obmedzif pocet zmlav, ktoré moze jeden
producent podpisat v rdmci tohto nariadenia.

Cldnok 4

1.  Doddvky mnoZstiev vina obsiahnutych v prijatych zmlu-
vach do liechovarov sa musia uskuto¢nif najneskor do 15.
oktébra 2005. Ziskany lieh sa musi dodat intervencnej agentiire
v stlade s ¢lankom 6 ods. 1 najneskor do 15. marca 2006.

2. Zébezpeka je uvolnend pomerne k dodanym mnoZstvim
po tom, ako producent predlozi dokaz o dodavke do lichovaru.

Ak v lehote stanovenej v odseku 1 neddjde k Ziadnej dodavke,
zdbezpeka sa zadrzi.

Cldnok 5

Minimdlna vykupnd cena vina dodaného na destiliciu podla
tohto nariadenia je 1,914 EUR na obj. % a na hektoliter.

Clanok 6

1. Liehovarnik dodd intervencnej agentire produkt ziskany
destilaciou. Tento produkt musi mat minimalny obsah alkoholu
92 % obj.

2. Minimdlna cena vyplatend liehovarnikovi intervenénou
agentdrou za dodany surovy alkohol je 2,281 EUR na obj. %
na hektoliter. Platba sa uskuto¢ni v stlade s ¢linkom 62 ods. 5
nariadenia (ES) ¢. 1623/2000. V kazdom pripade sa vsak vypla-
tenie tejto sumy moze uskutocnit az od 16. oktdbra 2005.

Lichovarnik moze dostat preddavok tejto sumy vo vyske
1,122 EUR na obj. % na hektoliter. V takomto pripade je redlne
vyplatend suma zniZend o vysku preddavku. Uplatriuji sa ¢lanky
66 a 67 nariadenia (ES) ¢. 1623/2000. V kazdom pripade sa
viak vyplatenie preddavku moze uskutocnit az od 16. oktdbra
2005.

Cldnok 7
Toto nariadenie nadobtida Gcinnost tretim diiom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 23. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



